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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Oznajmiono ci, cztowieku,* co jest dobre, 1 czego JAHWE
dostowny | dostowny oczekuje od ciebie: Tylko tego, by$ stosowat prawo,**
kochat taske*** i pokornie chodzit z twoim
Bogiem_****l)2)3)4)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Oznajmiono ci, cztowieku, co jest dobre i czego JAHWE
literacki literacki oczekuje od ciebie: Tego, by$ stosowat prawo, kochat taske
i pokornie chodzit z twoim Bogiem.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | On ci oznajmit, czlowieku, co jest dobre i czego JAHWE
literacki Biblia Gdanska | z3da od ciebie: jedynie fego, by$ czynit sprawiedliwie,
kochatl mitosierdzie 1 pokornie chodzit z twoim Bogiem.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Oznajmit ci czlowiecze, co jest dobrego, i czegoz Pan chce
literacki po tobie; tylko aby$ czynit sad, a mitlowal mitosierdzie
i pokornie chodzil z Bogiem twoim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Pokaze tobie czlowiecze, co jest dobro 1 czego JAHWE
literacki Wujka chce po tobie: zaiste, zeby$ czynil sad a mitowal
mitosierdzie, a z pilnoscia chodzil z Bogiem twoim.
BT'99 Przektad Biblia Powiedziano ci, cztowiecze, co jest dobre. I czego zada Pan
literacki Tysigclecia od ciebie, jesli nie czynienia sprawiedliwosci, umitowania
wiernosci 1 pokornego obcowania z Bogiem twoim?
BW Przektad Biblia Oznajmiono ci, cztowiecze, co jest dobre i czego Pan zada
literacki Warszawska od ciebie: tylko, aby$ wypelniat prawo, okazywat mito$¢
bratnig i w pokorze obcowat ze swoim Bogiem.
EKU'18 | Przektad Biblia Pouczono cig, cztowiecze, o tym, co jest dobre i czego
literacki Ekumeniczna JAHWE zada od ciebie. Tylko tego, aby$ czynit
sprawiedliwos¢, mitowat zyczliwos¢ 1 abys postepowat
pokornie z twoim Bogiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Cztowieku, zostalo ci powiedziane, co jest dobre i czego
literacki JAHWE od ciebie zgda: powiniene$ czyni¢ sprawiedliwo$¢,
kocha¢ mitosierdzie 1 postgpowac pokornie wobec twojego
Boga.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wskazano ci, czlowiecze, co dobre i czego Jahwe zada od
literacki ciebie: jedynie, bys strzegl sprawiedliwosci, ukochat
mitosierdzie 1 zyt w pokorze wobec Boga swego.
TUB Przektad bi6mis. Hoswuii Uwu 10061, JFOAMHO, CIOBIIIEHO, 110 00pe? Yu Te, 1o
literacki nepeknan YbT ['ocmoap JOMUTYBaTUMETHCS B TeOe, a00 UM YHHHUTH CY/I i
Pacaina JHOOMTH MHJIOCEP/A i GyTH FOTOBMM IIiTH 32 TBOIM
Typromska T'ocniomom Borom?
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Powiedziano ci, cztowieku, co jest dobrem i czego
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTY od ciebie zada. Przeciez tylko, by$ pehit sad,

$wiadczyt mito$¢ oraz chodzit w pokorze przed swoim
Bogiem.

D' W G pytanie: Czy nie oznajmiono ci, cztowieku, &i avnyyéin cot dvOpwne.
2) Lub: sgdzit zgodnie z Prawem, N1y vowy .

3 Lub: milosierdzie, dobro¢.
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On ci powiedziat, ziemski cztowieku, co jest dobre. I czego
JAHWE wymaga od ciebie procz tego, zebys czynit zados¢
sprawiedliwosci 1 mitowat zyczliwo$¢ oraz byt skromny,
chodzac ze swoim Bogiem?
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